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Bienvenue en Haute-Sdre
Forét d’Anlier!

120 balades balisées vous
invitent a découvrir nos
villages, nos champs et nos
bois.

Parmi celles-ci, certaines sont
adaptées aux promeneurs en
fauteuil roulant et aux pous-
settes. Elles vous sont présen-
tées dans ce livret.

Elles vous emménent a la
rencontre de notre belle
nature ou bien encore de
notre patrimoine historique
sur des chemins agréables,
faciles d'acces. Agrémentées
suivant les cas de panneaux
didactiques, d'équipements
ludiques et d'aires de repos,
elles vous permettent de
passer un bon moment seul,
en famille ou entre amis, en
toute tranquillité.

Bonne balade a tous!

Welkom in de Haute-Sire
Forét d’Anlier!

120 gemarkeerde wandelin-
gen nodigen u uit om onze
dorpen, velden en bossen te
ontdekken.

Onder deze wandelingen zijn
er enkele die geschikt zijn
voor wandelaars in een rols-
toel of met een kinderwagen.
Ze worden gepresenteerd in
deze brochure.

Ze nodigen u uit om onze
prachtige natuur of ons histo-
rische erfgoed te verkennen
via aangename en gemak-
kelijk toegankelijke paden.
Afhankelijk van de route zijn
ze voorzien van didactische
panelen, speelse faciliteiten
en rustplaatsen, zodat u een
prettig moment kunt doorb-
rengen, alleen, met familie of
vrienden, in alle rust.

Veel wandelplezier!



FAUVILLERS
RAVEL ENTRE
BODANGE ET

Bastogne
°

STRAINCHAMPS

(6.4 KM EN ALLER/RETOUR)
NON BALISE

\‘I ﬁ» k\‘l

Un circuit accessible a tous.
Sur I'ancienne voie du tram qui
reliait autrefois Bastogne a Mar-
telange, aujourd’hui transformée
en RAVel, cette balade ressour-
¢ante vous conduit entre les
charmants villages de Bodange
et Strainchamps

Strainchamps

Hotte

La SUre vous invite a la suivre le
long d'un de ses trongons les plus
sauvages. Au coeur d'une nature
préservée, alternant foréts et
zones humides d'une grande
richesse, vous empruntez un che-
min plat et sécurisé, entierement
adapté, avec des surfaces lisses et
bien entretenues, vous garantis-
sant une expérience agréable et
sans difficulté.

Que ce soit pour une sortie en
fauteuil roulant, une promenade
en familles avec poussettes, ou
une simple envie de détente en
pleine nature, ce circuit est parfait
pour une escapade tranquille et
accessible.

. N
RAVel Bodange

Fauvillers -
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Martelange

DE RAVEL TUSSEN

BODANGE EN STRAINCHAMPS
(6,4 KM HEEN EN TERUG)
ONGEMARKEERD

Een circuit voor iedereen
toegankelijk.

Op de oude tramlijn die vroeger
Bastogne met Martelange
verbond, vandaag omgevormd tot
RAVel, voert deze verfrissende
wandeling u tussen de charmante
dorpen Bodange en Strainchamps.
De SUre nodigt u uit om haar te
volgen langs een van haar wildste
stukken. In het hart van een
behouden natuur, afwisselend
bossen en vochtige gebieden van
grote rijkdom, volgt u een viak en
veilig pad, volledig toegankelijk,
met gladde en goed onderhou-
den opperviakken, wat u een
aangename en moeiteloze erva-
ring garandeert.

Of het nu gaat om een uitstap
met een rolstoel, een wandeling
met de familie en kinderwagens,
of gewoon een moment van
ontspanning in de natuur, dit
circuit is perfect voor een rustige
en toegankelijke ontsnapping.

RAVel Bodange



HABAY-LA-NEUVE
PROMENADE

DE FLANLIVE
(5.4 KM)

Anlier
Une promenade au coeur de la
nature et de I'histoire.
Découvrez la vallée de la Rulles
ainsi que quelgues témoins de
son riche passé industriel.

N40

Par le chemin de la Trapperie,
vous longez le superbe domaine
du méme nom (privé - non acces-
sible), dont les premiers batiments
industriels datent de 1613.

Vous parcourez le magnifique site
de Flanlive reliant les 2 Habay.
C'est la que la Rulles devient
véritablement une riviere de
plaine. Sa course se poursuit
en de nombreux méandres.

Puis I'étang de Bologne
se révele a vous avec sa
Maison de la péche du
Luxembourg, lieu d'initiation
a la péche et a I'écologie des
milieux agquatiques.

Marbehan

Apres avoir longé I'étang

Remy, le retour se fait via le coeur
du village de Habay-la-Neuve

et I'église Saint-Nicolas.

Office du Tourisme



] - === Variante non balisée
Ongemarkeerd

Parc communal
du Chatelet

\ Maisonde /
N~ _la péche,’@

[Nao] Arlon

Etalle
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WANDELING
VAN FLANLIVE (5.4 KM)

Een wandeling in het hart van
de natuur en de geschiedenis.
Ontdek de vallei van de Rulles
en enkele getuigen van haar
rijke industriéle verleden.

Via het pad van de Trapperie
wandelt u langs het prachtige
domein (privé - niet toegankeli-
Jjk), waarvan de eerste industriéle
gebouwen dateren uit 1613.

U verkent de prachtige site van
Flanlive, die de twee Habay ver-
bindt. Hier wordt de Rulles echt
een rivier van het laagland.
Haar koers volgt vele meanders.

Vervolgens onthult de vijver

van Bologne zich voor u, met
zijn Huis van de Visserij van
Luxemburg, een plek voor ini-
tiatie in de visserij en de ecolo-
gie van aquatische omgevingen.

Na het omtrekken van de vijver
van Remy, keert u terug via het
hart van het dorp en de Sint-
Nicolaaskerk.

VVV-kantoor



THIBESSART
BALADE

DU TROU DU BOIS

A e

Léglise

Thibessart

Offrez-vous une pause enchan-
tée au coeur de la nature avec
ce magnifique parcours, désor-
mais accessible aux personnes

a mobilité réduite. Le chemin E

vous mene a la découverte de > ?'
I'étang de Thibessart, créé pour *
alimenter en eau les locomotives s
a vapeur de la gare de Marbe- LA
han. Aujourd'hui, cet étang s'est ‘O =illh =
transformé en un véritable refuge
pour la nature, un havre de paix
ou faune et flore prosperent en
toute quiétude.

Grace aux aménagements Mellier )‘\
récents du parcours (caillebo-

tis, observatoire PMR, aire de
pigue-nigque adaptée..), profitez
de ce moment de détente et de
belles découvertes, tout en étant
pleinement immergé dans ce
cadre serein et préservé.

s BN I O = m

La boucle compléte fait 7 km
Prenez le temps de vous émer- (personnes valides). Elle vous
veiller devant ce lieu, qui vous emmene apres le pont barrage a

raporoche un peu olus de la travers bois et champs avant de
pp. peup rejoindre le village de Thibessart.
magie de la nature.

—— Eglise de Thibessart

— W
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- === Personnes valides
Ongemarkeerd

Spart/Vertrek 2

—— Accessible PMR
Toegankelijke PBM WANDELTOCHT VAN

« TROU DU BOIS »

@ Panneau
Bord
Gun uzelf een betoverende pauze

in het hart van de natuur met dit
BNV SIS IENINISNIWAR  prachtige parcours, nu toeganke-
SRERERCEICIEENCEEY  |ijk voor mensen met beperkte
SRS mobiliteit. Het pad leidt u naar

na de dambrug door de ontdekking van de vijver van
bossen en velden,

Sl elvellelints alee  Thibessart, die oorspronkelijk werd
eloIfoNIallolSSEaRislelsi  aangelegd om de stoomlocomotie-
reiken. ven van het station van Marbehan
van water te voorzien. Tegenwoordig
is deze vijver veranderd in een echt
toevluchtsoord voor de natuur, een
vredig toevluchtsoord waar fauna en
flora in alle rust gedijen.

Door de recente aanpassingen van
het parcours (roosters, observato-
rium voor PMR...) kunt u genieten
van dit moment van ontspanning
en mooie ontdekkingen, terwijl u
volledig wordt ondergedompeld in
deze serene en beschermde omge-
ving.

Neem de tijd om u te verwonderen
over deze locatie, die voor iedereen
toegankelijk is, waar elke stap u
dichter bij de magie van de natuur
brengt.

—— Kerk van Thibessart
— WS

Parkingigénéral
3/4 places

v




MARTELANGE
PARC COMMUNAL

DE MARTELANGE
(1.2 KM) NON BALISE

©

Au départ du Moulin Kuborn,
une expérience accessible a
tous'!

Découvrez les nombreux aména-
gements congus pour permettre
a chacun de profiter pleinement
de la nature, mais aussi du petit
patrimoine (Chapelle St-Donat) et
de quelques sculptures en schiste
ou acier corten, réalisées par des
artistes locaux.

L'ancien moulin a eau du 18éme
siecle (Moulin Kuborn) abrite
trois salles d'exposition ou vous
pourrez explorer la faune, la flore,
le patrimoine historique, bati et
culturel de notre belle région.
(Acces PMR)

Prenez le temps d'effectuer un
agréable aller-retour sur la passe-
relle aux oiseaux, pont suspendu
de 150 metres de long, point de
vue imprenable sur la SUre et ses
rives.

Flanez a votre rythme dans le parc
et profitez de la plaine de jeux

« GEANTS » ou perdez-vous dans
le labyrinthe de la biodiversité.

. N\ ) )
Office du Tourisme

Fauvillers

\
Labyrinthe
dela
biodiversité

Forét
d'Anlier

BON a savoir:

Deux « Bécasines » sont mises
a disposition gratuitement (sur
réservation) a I'Office de Tou-
risme.
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Départ/Vertrek
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Martelange

Y, Maison du Parc
< @ N | Haute-Sare
Forét d’Anlier

la tannerie

Wandel op uw eigen tempo door het
park en geniet van de speelweide
«GIANTEND» evenals de houten speel-
toestellen, of verdwalen in het biodi-
versiteitslabyrint.

GOED om te weten:
Twee « Bécasines »(wandelstoelen
voor BPM) worden gratis ter beschik-

king gesteld (op reservering) bij het
Toerismekantoor.

GEMEENTELIJK PARK
VAN MARTELANGE (1.2KM)
ONGEMARKEERD

Vertrekpunt van de Moulin
Kuborn: een ervaring voor
iedereen toegankelijk!

Ontdek de vele voorzieningen die
Zijn ontworpen zodat iedereen ten
volle van de natuur kan genieten,
maar ook van het kleine erfgoed
(Kapel van Sint-Donat) en enkele
sculpturen in leisteen of cortens-
taal, gemaakt door lokale kunste-
naars.

De oude watermolen uit de 18e
eeuw (Molen Kuborn) herbergt drie
expositiezalen waar u de fauna,
flora, het historische erfgoed, de
gebouwde en culturele erfenis van
onze mooie regio kunt verkennen.
(Toegankelijk voor BPM)

Neem de tijd om een aangename
heen- en terugwandeling te maken
op de vogelbrug, een hangbrug
van 150 meter lang, met een prach-
tig uitzicht over de SUre en haar
oevers.

[\
VVV-kantoor



NEUFCHATEAU
TOUR DU LAC

DE NEUFCHATEAU
(2.2 KM) NON BALISEE

Un lieu accessible et plein de
charme.

Idéale pour tous, y compris les
personnes a mobilité réduite
(PMR) et les familles, cette courte
mais agréable promenade com-
bine nature, loisirs et détente.

Parfaite pour une sortie en famille,
grace a sa superbe plaine de jeux
XL ou les plus jeunes pourront
s'amuser en toute sécurité.
Ce parcours dispose de
nombreux bancs pour
faire une pause et

profiter de la tranquillité
des lieux.

‘ \‘I
. A\ 4
Florenville

Facilement accessible
en voiture.

1 3 Fylise
Départ .
de Rosiére

BON a savoir:
Une « Bécasine » est mise
a disposition gratuitement
(sur réservation) a I'Office

du Tourisme. ¥
L

BON PLAN: En saison estivale, de Vos compagnons a quatre
nombreuses activités aquatiques pattes sont les bienvenus,
y sont proposées, dont un super a condition <.:|e les tenir en

; %

LAqua-park. laisse. a.' P




Maison du
tourisme
Cap-Stre Anlier

(D)

Neufchateau

DE TOUR ROND HET MEER
VAN NEUFCHATEAU
(2.2KM) ONGEMARKEERD

Een toegankelijke en charmante
plek. Ideaal voor iedereen, inclu-
sief personen met beperkte
mobiliteit (PMR) en gezinnen,
deze korte maar aangename
wandeling combineert natuur,
recreatie en ontspanning.

Perfect voor een gezinsuits-

tapje, dankzij het geweldige XL
speelplein waar de jongsten zich
veilig kunnen vermaken.

Het parcours beschikt over talrijke
banken om een pauze te nemen
en te genieten van de rust van de
omgeving..

Gemakkelijk bereikbaar met de
auto.

Je viervoeters zijn
welkom, mits ze aan
de leiband worden
0,
gehouden B <t

KLEIN EXTRA: In de zomerseizoen worden

er tal van wateractiviteiten aangeboden,
waaronder een geweldig Aqua-park.

l Vertrek > Kerk van Rosiére

KLEIN EXTRA :

Een «Bécasine» (wandelstoelen
voor BPM) worden gratis ter
beschikking gesteld (op reserve-
ring) bij het Toerismekantoor. ¥

©



ROSIERE-LA-PETITE
PROMENADE DE

LA BECASSE (3.85 KM)

Partez a la découverte des
hauts plateaux ardennais.

Ce parcours est jalonné d'une
série de chapelles, datant de 1870
a 1880, témoins d'une époque
marquée par une foi religieuse
profonde et vibrante des habi-
tants.

La beauté sauvage se dévoilera
a Vous au travers de sentiers
bucoliques bordés de champs
agricoles verdoyants.

Une partie du parcours vous
mene au coeur d'une vallée aux
prairies humides, véritable havre
de biodiversité.

Ici, flore et faune se révelent dans

toute leur splendeur : saules, /\
carex, roseaux et renouée
bistorte dominent le paysage,
tandis que crapauds, tritons,
hérons, bécasses et autres ani-

maux peuplent cet écosysteme
préserve.

Rosiere-la-Petite Berct

Srna=

Rosi

P

£
”
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PROMENADE DE
LA BECASSE (3,85 KM)

Ga op ontdekkingsreis van de
Ardense hooglande.

Deze route is gemarkeerd door
een reeks kapellen, die dateren
van 1870 tot 1880, getuigen van
een tijdperk gekenmerkt door
een diepe en vurige religieuze
geloofsovertuiging van de bewo-
ners.

De wilde schoonheid zal zich aan
u onthullen via schilderachtige
paden omgeven door weelderige
landbouwvelden.

- Een deel van het parcours leidt

u naar het hart van een vallei
met vochtige weiden, een waar
toevluchtsoord voor biodiver-
siteit. Hier komen flora en fauna
in al hun pracht tot leven: wilgen,
schroefstelen, riet en bitterzoet
domineren het landschap, terwijl
padden, salamanders, reigers,
kwartels en andere dieren dit
ongerepte ecosysteem bevolken.

Vertrek [l Y Kerk van

Rosiere-la-Petite
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